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Ii. 4S. ANUL XXV.

1889.

Ruga dela Chiseteu.
-- Comedie poporală intr’un act, cu cântece și joc. —

S’a jucat inteiu la 8/30 septembre 1889, in Chiseteu, la rugă; 
apoi a dima oră la 11/39 septembre 1889, in Caransebeș, cu oca- 
siunea adunării generale a Societății pentru fond de teatru ro
mân; totdeuna de corul vocal al glugarilor români din Chise

teu, sub conducerea părintelui Lucian Șepețian.

Personele:
Ion Ursul, plugar.
Haveca. soția lui a doua.
Paraschiva, fiica lui.
frăila Coșteian, fecior holteiu.
AU im Ghiju, prietenul lui.
Efta Marcu, plugar.
lîusalina. nevesta lui.
Cusla Jlerșu, însurățel.
Gruia Goruian. cismar.
Șloim, precupeț de terg.
Lica Sica, plăeș.
Chira Crăciun, conducătorul corului.
Chinezul.
Un tur tar.
Un covriyar.

Coriști, coriște, popor.
Scena se petrece ’n satul Chiseteu. in ulița cea 

mare, la rugă.

Scena I.
Popor in haine de. serbâlore, mai cu semă tinerime. La stânga o 
casă cu ocol, de cătră stradă cu gard; in tămațid casei un ham

bar. Apoi Chira Crăciun și Chinezul.

Chira Crăciun intrând.
Coriști! înainte d’a se ’ncepe ruga, să cântăm 

o doină-doiniță. Inșirați-ve la loc ! (Coriștii se pun in 
rend. Crăciun in fruntea lor dă tactul.)

COR*
Doină dririifă.

Doină doinită doinită, 
De-aș axe o imculiță, 
Cu flori galbene ’n cosiță, 
Cu flori roșii pe guriță. 
De-aș ave o mândrulică, 
Cu-ochișori de porumbică, 
Și cu suflet de voinică! 
Face-m’aș privighetore, 
De-aș cântă noptea ’n recore 
Doina cea desmerdătore, 
Doina cea c esmerdătdre,

* Cuvintele de V. Âlecsandri, musică de I. Vorohchievici.

Doină, doinită doinită, 
De-aș ave o pușculiță 
Și trei glonți in punguliță ; 
Și-o sorioră de bartiță, 
De-aș ave pe gândul meu 
Un cal aprig ca un leu, 
Negru ca pecatul greu : 
Face-m’aș un vultur mare 
Si-as cântă diua la sore 
Doina cea de resbunare, 
Doina cea de resbunare, 
Doina cea de resbunare, 
Doina cea de resbunare.

Doină, doiniță doinită, 
Și aș dice: Mândruliță, 
Me jur p’astă cruciuliță, 
Să te țin ca un bădiță 
Si as dice voinicele, 
Să te ’ntrec cu rondunele, 
Peste deluri și vâlcele, 
Hai copii cu voinicie 
Să scăpăm bieta moșie, 
Să scăpăm bieta moșie, 
De păgâni și de robie.

Crăciun. Bine, dragii mei. Acum puteți să ve 
duceți care ’ncătrău, să jucați și să ve faceți chef. 
Șciți, cum e obiceiul la rugă. Dar băgați de semă să 
fiți cam p’aici aprope, să ve pot adună iute, când o 
fi să cântăm erăș.

Un corist. Bade Chiro, o să mai cântăm?
Crăciun. Se ’nțelege. Șciți că la ruga nostă 

vine lume și țeră. Astădi or vini și mai mulți, numai 
s’asculte corul’nost, că ne-a mers vestea multă lume 
și ’mperăție.

Un om din popor. Mei, mei! Că mic ești și mare 
grăiși!

Un corist. (Cătră omul din popor.) Ce șeii 
tu 1 ? .. . (Mesurându-1 cu dispreț.) Numai plugu și sa- 
pa-s de tine . .. Faure!

Omul din popor. Da tu ce ești? . . . Dovăspăliie?
Coristul. (Cu fală.) Io mi-s corist!
Omul din popor. Sărăcie lucie.
Alt om din popor. De cap mei, că hainele-s 

scumpe!
Chinezul. (Intrând.) Aveți minte mei și nu ne 

faceți rușine. Corul nost ne-a făcut cinste la nația 
’ntregă . ..

Poporul. Să trăescă!
Crăciun. Mulțămim de omenie ... Ș-acum hai- 

dam ia veselie... (Poporul și coriștii se ’mprășcie.)



Scena IL

Trăita și Paraschiva.
Trăita. Chivo dragă, stăi locului!
Paraschiva. (Oprindu-se.) Ce vrei ?
Trăita. Să mai vorbim de-ale nâste. Că mor de 

doru teu, de când nu te-am mai vedut. Ore ce reu 
i-am făcut eu tătâne-teu, că m’a scos din casă dela 
voi, unde-am trăit de când me șciu? Nu l’am slugit 
credincios? Nu l’am cinstit ca ș-un orfan, pe care 
cjice că m’a luat de pe cele drumuri ?

Paraschiva. Ba da.
Trăita. Și totuș m’a făcut de rușine înaintea 

salului.
Paraschiva. lo-s pricina. A băgat de semă c’ai 

pus ochii pe mine ș-a <Jis că nu-și mărită fata dup’un 
taie-fugă.

Trăita. Taie-fugă! Dar n’am fost eu feciorul cel mai 
harnic in sat? Cine șcie să tragă brezde mai late 
decât mine ? Care portă sapa mai ușor ? Și unde-i 
acela care să lege znopi mai mari?

Paraschiva. D'a bășca-s tote. El cjice, că ești co
pilul nimenui. L’am audit sfădindu-se cu maica, ce-ți 
ținea partea.

Trăita. Copilul nimenui! Dar tot satul a cu
noscut pe părinții mei. Au fost omeni cinstiți.

Paraschiva. Dar săraci grozav. Așâ dice tata.
Trăita. Neică loța mi-a spus, că ei n’au fost 

totdâuna săraci; că mai de mult au avut și ei că
suța lor, vitișorele lor, plugușorul lor.. . Dar in cele 
din urmă un om blăstemat le-a mâncat tot avutul 
lor... Hei! să șciu cine-i acela, nu i-ar mai cântă 
cucu!

Paraschiva. Nu vorbi așâ, că me spatii.
Trăita. N’ai ce te miră, dragă, că sunt superat; 

că de când am părăsit casa vostă, par că mi-am per- 
dut mințile . .. M’am băgat păstor la spăhia din Be- 
linț și câtu-i diulica de lungă, stau rădemat de betă 
și me uit la satu vost. Ș-așâ me loveșce câte-un dor, 
cât mai că me prepădesc.

Paraschiva. Și gându meu-i tot la tine. Nu mai 
sunt bună de nimica. Maica me tot ocăreșce.

Trăita. Și cum me uit tot incoci, mi-aduc a- 
minte de I6te dilele ce-am petrecut aici, de ciasul in 
care mi-ai cădut dragă și de tote clipitele noste de 
dragoste. Și unde nu te mai pot vede, apuc să cânt 
câte o doină, dar așâ cu jale, cât stă să-mi sfâșie 
inima. Etă care-mi mai place: (Cântă.)

Bagă Domne luna ’n stele, 
Să me duc unde mi-i jele ; 
Bagă Domne luna ’n nor, 
Să me duc unde mi-i dor; 
Bagă Domne luna ’n câtă, 
Să me duc la mândra ’n brață !*

Paraschiva. Și eu cânt intruna doina : (Cântă.) 
Adă Domne luna ’n nor, 
Să vină cine mi-i dor ;
Adă Domne luna 'n prag, 
Să vină cine mi-i drag !

Trăita. Țucu-ți ochii ș-o sprincenă, că mândru 
mai cânți.

Paraschiva. De multe ori cânt și asta : (Cântă.)
Cine n’are dor pe vale, 
Nu șei luna când resare ; 
Cine n’are dor pe luncă, 
Nu șei luna când se culcă, 
Nici noptea câtu-i de lungă.

* Tote doinele, horele și chiuiturile sânt culese din 
popor.

Trăita. Aulico, mama mea! Că mi se topeșce 
inima. Haid să cântăm una împreună! Șeii ceea : 
Trandafir mândru rotat 1

Paraschiva. Haid !
(Cântă amendoi.)

Trandafir mândru rotat
Ș-aseră te-am așteptat ; 
Când vedui că nu mai vii, 
Pus-am dorul capeteiu, 
Cu dragoste me ’nvelii, 
Domne reu me hodinii!

Trăita. Chivo dragă! Să-ți spun una și bună. 
Haid cu mine ’n lume, să ne facem un cuibușor, cât 
să ne pară că suntem in raiu.

Paraschiva. Vai de mine! Ce gândeșci! Să fac 
așâ rușine părinților! Mai bine mor.

Trăita. Par că noi am fi cei dintei cari am trăi 
necununați. Dar uite și ve<Ji, că t6te satele sunt pline 
de-așâ fel de 6meni!

Paraschiva. Rușine să le fie. Omenii cinstiți fac 
logodnă, se cunună ’n biserică și țin nunta cum se 
cade.

Trăita. dar remâi cu Dumnezeu! (Plecă.) 
Paraschiva. Unde te duci?
Trăita. (Oprindu-se.) Nu șciu. Unde m’a duce noro

cul sâu nenorocirea. 0 să iau lumea ’n cap.
Paraschiva. Și eu ce m’oi face singură ?
Trăita. Face-i bine și te-i mărită dup’ un bogă- 

toiu, pe care ți-l’a alege tată-teu.
Paraschiva. Dar nu vreu odată cu capul. Mai 

bine săr in fântână ... Nu te du! Nu me părăsi 
tocmai in diua de astăzi, când mai cu sâmă-mi tre
bue sprigionă.

Trăita. Cum așâ?
Paraschiva. Mi-a spus măicuța să me chitesc 

frumos, că o să vie la rugă un ficior bogat, cu gân
dul să me pețâscă.

Trăita. Vedi că ț-am spus.
Paraschiva. Dar nu-mi trebue. Ajută-me să scap. 
Trăita. De unde-i ficiorul acela ?
Paraschiva. Șcie-1 naiba, că de ciudă nici nu 

l’am întrebat. Nu vreu s’am cu el nici in clin nici in 
mânecă.

Trăita. Ți-s drag dară și vrei să fii a mea? 
Paraschiva. Mai e vorbă!
Trăita. Fii dară pe pace, că mi-oi căută eu ac 

de cogiocul lui. . . de s’a duce mâncând pământul. . .
Paraschiva. Să-ți ajute Dumnezeu și Maica Pre- 

cestă! .. . Dar 6tă vine Achim ... Eu me duc ... 
Să ne vedem sânetoși ! . . . (Ese.)

(Va urmâ.)
losif Vulcan.

România.
— CARMEN SAECULARE. — 

Corul.

win verf de m> t ; plaiu,
^jDin câmp, din t dela mare,

De pe-ale Dm ce,
» Ca paserile ’n i v iu, 

Mărețe aminti . . burai, 
Și fala țerei h "at.
In lume cu-al c .■ «raiu !

Vo ■. r ui.
Când crivețul ’ - aamă stejarii
Și urlă pădure.,, s e. ir' pământul, 
Cu gemet săltare. turi Leșii, Tătarii



Ce vor să se scole să-și spargă mormântul, 
In hordii năvală urgia s’o porte 
Din nou peste țeră cu foc și cu morte!.. 
Un trăsnet respunde, un fulger s’aprinde

Și sgomotul tace; 
Lucâfer de pace 

Pe cerul albastru lumina-și intinde!

Corul.
Un trăsnet respunde, un fulger s’aprinde 

Și sgomotul tace;
Lucâfer de pace

Pe cerul albastru lumina-și intinde!
Vocea câmpului.

Pe ’ntinsul lanului cu drag 
Flăcăii-și dau indemn la muncă, 
Er fluerul înduioșat 
La umbră dice doine ’n luncă; 
De-odată trîmbița resună!
La arme ! glasul țerei chemă !
Cu capul sus, cu ochii vii 
Se duc voinicii fără temă 
Si pe cel drum bătut de ani 
Trec cete mândre de Curcani.

Corul.
Cu capul sus, cu ochii vii 
Se duc voinicii fără târnă 
Și pe cel drum bătut de ani 
Trec cete mândre de Curcani!

Vocea Dunărei.
Dela Roma cea betrână 
Am primit mândra soliă, 
Eu pe umeri să-i duc fiii 
La isbândi, la bătălia! 
Ca străbunii părăsit-ați 
Plugul vostru părintesc 
Și-a li sărit cu arma ’n mână 
La olarul dușmănesc;
Și-ați luptat cu vitejiă, 
Cucerindu-ve ’n dreptate 
Cu corona cea regală 
Strămoșesca libertate!

Corul.
Și-am luptat cu vitejiă 
Cuceindu-ne ’n dreptate 
Cu corona cea regală 
Strămoșdsca libertate.

Tote vocile ți corul.
Cobore-se din cer senin 
Lumina binefăcetore, 
Belșug să verse pe ogore 
Și traiul țerei fie lin, 
Puterea ei mereu să crăscă, 
fntrdga lume s’o iubdscă 
Și ’n veci norocu-i fie ’n plin!

Ascanio.

Moș Tudor,
— Nuvelă — 

pregătire de oste făcea Măria sa vodă 
S^J^Vasiie Lupu Domn”! Moldovei. In târguri, prin 

sace și plaiuri nimeni nu mai avea regaz.
Nici un prepus nu eră de ce se gătiâ 

atâta s nă de 6. te; unii își da cu socotâla 
că vor năvăli Leșii, alții era că o să trâcă Tatarii

să prade Moldova, după cum se întâmplă des in acele 
vremuri, de năvăliâ păgânimea și da creștinătatea in 
batjocură și pradă. Prepusuri erau tote, că nimeni nu 
șciea gândul domnesc, ânsuși dintre curteni, puțini 
șcieau că Domnul Moldovei avea gând să încingă 
resboi cu Domnul Munteniei Matei Basarab.

Cine să propună așâ ceva, care creștin să gân- 
descă la un resboi nelegiuit, resboi intre frați cu frați, 
intre creștini cu creștini, intre Români cu Români.

Dar atâta pregătire de oste lăsă pe âmeni in 
nedomerire și grije, că ori pe unde dai prin târguri, 
și or unde om cu om de sta la vorbă, cu spaimă 
toți se intrebau: ce potop mai vine peste noi ?

Vasile Lupu făcea dar pregătiri in taină și no
rodul nu cunoșcea gândul seu.

Matei Basarab, Domnul Munteniei, șciea cu în
credințare cu ce gând Vasile Lupu gătiâ atâta oste 
moldovenescă.

Iscodele trimese de Matei in Moldova prin di
băcie și vărsare de bani, aflase dela un venetic pră- 
pășit pe lângă curtea lui Vasile vodă, că acesta după 
sfat și indemn străin, se pregătiâ nu in potriva ca
zacilor ori a tătarilor, ci cu gând să calce cu oste 
și cu putere mare țâra Muntenescă, ca să alunge pe 
Matei din scaunul domniei și să-1 apuce el, er Mol
dova să o lase fiului seu.

Din pricina celor ce se petrecea in Moldova se 
făcea la Tîrgoviște pregătiri ne mai pomenite.

Te cutremurai să vedi totă țâra in mișcare. 
Sate, orașe, ținuturi erau in piciore, er Măria sa 
Matei vodă, cercetă ensuși tabăra ce se ridică pe șe- 
surile de lângă Tîrgoviște.

Abiâ se imprimăverase, drumurile erau grele și 
tot veniâ oști pe totă diua din târguri și județe, âr 
lumea, năpădiâ de se scriea de bună voe la oștea de 
strînsură.

Matei vodă fără preget orânduiâ cu înțelepciune 
tote, er oștea o îndemnă la ascultare și regulă.

Pentru că Domnul Moldovei nu da pace' lui 
Matei vodă, acesta se pregătiâ de resboi crâncen, ho- 
tărît să se năpustâscă cu urgie și putere mare asu
pra lui Lupu ca să-l înfrângă și să nu mai poftâscă 
la scaunul domniei Munteneșci. De aceea cu prilejul 
acestor pregătiri nu mai incăpea locul de oști și de 
aceea ajunsese că și pe argații și pe haidăii de pe 
la vite îi scriea la seimeni.

***
Matei vodă pentru că dedese poruncă de cu 

seră a se găti âmenii și vânătorii domnești ca să 
plece la vânat, se sculase in dori, erâ gata înaintea 
tuturor și se preumblă gânditor in odae. Rînchezatul 
cailor din curtea palatului, deșteptă din gânduri pe 
vodă și se duse la ferâstră; vecjând că tot alaiul erâ 
gata, încinse sabia pe care i-o aduse un copil de 
casă, își puse un hanger la brâu și plecă.

In capul scării, Domna Ilâna ingrijată, îl în
trebă: Pleci pre in dori Măria ta ... ai vre-o veste?

— Nu, draga mea domnă, vreu să-mi mai odih
nesc mintea; după ce voi cercetă tabera, o să apuc 
spre deal cătră pădurea Schimnicului, căci am orân
duit de eri pregătiri pentru vânătore.

— Mergi cu bine, Măria ta, îi dișe Domna 
Ilena.

Pe când vodă coboriâ scara, ea porunci să se 
adune fetele de curte să intre in argele și să se 
așede la lucru, căci se schimbaseră renduelile la 
curtea lui Matei Basarab, zăpăcela și moliciunea din 
vremurile lui Alesandru Iliaș și a lui Leon Ștefan 
conteniseră.

Matei coborîndu-se in curte, găsi pe toți curtenii 
și vânătorii domnești gata de plecare. Domnul in- 
călecă și porni urmat de boerime și vânători, er no-

* 



rodul sta in cale și privind cum trece alaiul domnesc 
se inchină cu dragoste și iubire, că mult milostiv, 
ințelept și cu rîvnă pentru binele obștii erâ Măria sa.

Curtenii cu mare trudă putură să ție la drum 
cu Măria sa. Matei erâ in tabără și boerimea răsnită, 
siliâ din resputeri să-1 ajungă. Ce-i dreptul, calul 
Măriei sale erâ de sânge arăpesc, ager, sprinten și 
la gonă, sburâ ca gândul.

Căminarul Neagu, vânător vestit, îndrumând 
spre tabără, cjise căpitanului de arcași:

Căpitane, porneșce vânătorii domneșci la 
pădurea Schimnicului; vodă după ce va cercetă ta
băra, e bine să ne găsâscă pe toți acolo.

— Așâ a poruncit ?
Ba nu, dar nu vedfi că abiâ ne putem țină 

de Măria sa.
— 0 să conăcim in pădure, căminare ?
“ Nu șciu; dar de conac tot e bine să avem 

in grije, dâcă o eși ursoica, te pomeneșci că se in- 
târcjie și atunci conăcim in pădure.

Căpitanul porni, după poruncă, cu toți omenii.
Vodă zăbovi mult in tabără, căci cercetă cu de 

amănuntul armele și pe ostași.
După ce isprăvi, pofti pe vistierul Ghinea grecul 

șt pe boerii cari aveau orendueli și slujbe la Tîrgo- 
yiște, să se intorcâ acasă, er Matei cu câțiva curteni, 
intre cary erâ și Armașul Radu Vărzaru, porniră spre 
locul hotărît pentru vânătore.

***
In cale, din pricina iuțelii calului Măriei sale, 

după care nu^ se putu ține decât numai armașul, 
amendoi se răsniseră de ceialalți curteni, astfel că 
rătăciră drumul prin pădure. Eșind dintr’o culme de 
deal, la polele căruia se arătă un luminiș, vodă zări 
in depărtare un betrân ce indemnâ la muncă și po
runci armașului a se indreptâ spre dânsul.

Moșnâgul ce-i dreptul, erâ sânetos la chip, dar 
betrân, alb colilie, până și sprîncenile-i stufose, erau 
albe par că ar fi fost ninse.

„ Hei! Unde suntem aci ? — intrebă mândru și 
restit Radu Vărzaru.

. m Bătrânul se intorse și cam cu puțin băgătore in 
sema luare in rîs, respunse:

. ~ Unde? ia sub sore, pe moșia strămoșescă !
și lașa pe armașul rușinat, apoi își vedu de lucru, 
ca și cum n’ar fi avut vorbă cu făptură omenescă.

Vodă vexând cât se iuțise armașul, deschise el 
vorba cu blândețe și cuviință, cum se și cade unei 
fețe domneșci.

Fi-vei rogu-te bun, moșule, să ne spui unde 
ne aflam?

Moșnegul se ’ntorse, își luâ căciula, se inchină 
cuviincios, și cu.privire blajină și supusă respunse:

— Decă o iai la stânga, jupâne, numai cât vei 
incurâ calul, ajungi la Tîrgoviște.

— Nu mergem la Tîrgoviște, de acolo venim; 
vrem sa mergem la pădurea Schimnicului.

. Atunci ați greșit reu drumul, să iertați; dar 
luați-o pe potecă la dreptă, eșiți in drumul mare și 
de-acolo tot drept spre Lăculețe.
. „ Mm 'nainte de a porni, Matei vodă se intorse 

catra betrân și-i cjise :
— Dar ia spune-mi, ce te trudeșci acolo? be

trân și munceșci ca un flăcău ? Ce faci in răzorul 
acela ?
„ Răsădesc niște pomet, aveam meri pe locul 
asta , dar imbetrâniseră și erâu plini de vermi, ca 
țâra de seimeni, i-am ars și eu pe toți.

v Domnul, uimit de chipul cum moșnegul muncise 
răzorul și de respunsurile ce da la vorbă, se apropie 
mai mult de dânsul.

Spune-mi mie, cum te chiâmă?

— Tudor sin Vintilă, jupâne, să trăeșci.
— După vorbă, trebue să fi fost oștân.
— Am slujit până mai acu 16 ani țării, cu tote 

betrânețele. Hei 1 pe vremea domnii lui Mihai-Vodâ 
Dumnezeu să-1 odihnâscă — eram și eu ce eram! 

De când a năpădit pustia de grecime in trebile dom
niei și. ale ostei, nu m’am mai amestecat: țîfna gre- 
cescă inderetniceșce pe creștin. Ș-apoi, sunt și be
trân, nici că m’ar fi chemat, măcar că se strîng oș- 
tile nevoe mare.

— Ai copii, moș Tudore?
Da cum să n’am, jupâne. Am numai la oștea 

domnescă vro 16, cu feciori cu nepoți cu tot.
— Da ce? nu cunoșci pe Măria sa vodă? îi 

dise armașul Vărzaru.
— După fapte da, dar după chip și grai nu, că 

nu l’am vedut nici odată.
— Atunci, nu șeii cu cine vorbeșci?
— Cu o fire de om cam trufașe, dar tot om . . . 

că dor ne-i fi Măria sa.
Matei vodă nu-ș putu stăpâni rîsul. Simțind pe 

armașul că se inverșună, îi tăia, vorba aspră, gata 
să-i iâsă din gură.

— De câți ani trăeșci așâ, moșule? intrebă 
Vodă.

(Incheiarea va urmă.)

St, Vellescu.

Sonete.
După Petrarca. —

S
. . - L

m iubit intotdeuna și cât de mult iubesc ân că

5

Acel loc plin de dulceță, unde me intorc adese 
Și cu ochii plini de lacrămi caut urmele ei șterse 
Și nebun alerg intr’una — căci amorul me alungă.

Cât de mult voi iubi timpul și ora mult așteptată, 
Ce inima-mi ofilită o va ușoră de chinuri;
Dar tot mai mult ador ochii ce-mi aduc numai suspinuri 
Și cu a dragostei lanțuri îmi țin inima legată.

Cui ar fi trecut prin cuget ca contrarii mei amarnici, 
(Pe cari inse eu sărmanul atât de mult îi iubesc,) 
Să ieie toți de odată inima mea sub asalt.

A și isbutit asupră-mi dragostea învingeri falnici. 
Decă să->o< strîng la sinu-mi de sorte nu-mi va fi dat, 
Am să mor, de și acuma doresc mai mult să trăesc.

II.
Scăpând din trista ’nchisore, unde m’a ținut amorul, 
Făcend ațâți ani din mine ceea-ce lui i plăcea.
Dragi femei ! ar fi pre lungă s’ascultați povestea mea, 
Cum scăpând din inchisore tot la ea me duce dorul.

Inima-mi spunea adese, că n’ar șei trăi de sine, 
Dară îmi eși in cale copilașul trădător, 
Și fățarnic peste fire cu tonu-i măgulitor, 
Me duse in rătăcire, me făcu să uit de mine.

Ah! de câteori trecutul îl amintesc suspinând .
Mai dulce-mi părea durerea și jugul cu-a lui povară, 
Decât noua libertate, ce me chimie amar.

Târdiu am cunoscut reul și nici mi-a trecut prin gând, 
Cât necaz imi va aduce rătăcirea mea amară 
In care m’am isbit ensumi. — Dar acuma inzădar !

loan Bocanici.





Francisca de Rimini.
— Tragedie in cinci acte, de Gustav Drouineau. —

(Urmare.)

Paolo. Intr’adever, nu mi-am dat semă. Dar 
crede domnă, că pacea vieții dtale, e dorința cea 
mai inaltă a inimei mele. — Oh! când voi mai re
găsi eu acele dile fericite in care nu rîvniam nimic 
in astă lume nemărginită ? — O Ravenă ! — Ce in- 
grigiri mi-a inspirat mama dtale! Atunci, ochii cei 
incântători nu plângeau pe un frate; atunci puteam 
stăpâni furiele mândrilor mei gibelini, și scuti zidu
rile cetăței de ori ce jaf; îmi plăcea să iert: părea 
că sufletul meu va versâ flăcăra virtuților, in sufle- 
tu-ți, domnă. — Acolo, după ce prima emoțiune 
trecu, mi-ai condus pașii in locul respectabil unde 
alesa de Ddeu mamă m’a primit cu simpatie .. . Me 
înfioram atunci de o bucurie necunoscută .. .

Francisca. Paolo . . . vrei să me ucidi!
Paolo. Tu ... să mori! Tu vei trăi; in acestă 

lume fermecată tu va trebui să străluceșci multă 
vreme . . . (Cu transport.) Eu . . . Dar pentru ce să 
mai lâncezesc, să mai zugrum sufletul meu, să mai 
ascund sbuciumările anjetorei mele patime : îmi tre
bue, îmi trebue, ostenită de suferință, o clipă de fe
ricire, inainte de a muri. — Francisco . . .

Francisca. Nu ! . .
Paolo. Te iubesc, și cu un amor care ucide.
Francisca. Tunetele tote nu me vor pute urni!
Paolo. Te iubesc! . . Pedepsescă-me infernul 

pentru vecinicie, — eu tot te voi iubi in totdeuna. . . 
Francisco, te-am iubit, te ador . . .

Francisca. Cine? tu? . . Acesta mărturisire m’a 
perdut . . . Ved deschi^ându-se inainte-mi o prepas- 
tie nesfârșită ... De ne-ar audi cineva! . . ce-ar (Jice 
de mine ? femeia fratelui teu ? . . Ah nenorocitule ! 
taci! (Tăcere.) Priveșce pe soțul meu, ca pe un frate 
ce te iubeșce; respecteză legăturile nostre, revino-ți 
in fire ; nu căută a me îmblânzi... Tu tulburi feri
cirea lui; zugrumă-mi repaosul, dar lasă-mi cel pu
țin onorea.

Paolo. 0 vrăjmașii omeneșci! Am perdut atâtea 
farmece ! . . Când nu voi mai fi pe acestă țerină, să 
verși in amintirea mea câteva lacrămi . . .

Francisca. Etă tot rodul luptelor mele sufle- 
teșci! . . M’am temut să nu me trădez, — am dorit 
mortea, — am voit să-l uresc, — aș voi-o âncă . . . 
In fie-ce oră, in rugăciuni, cred.ând să-mi vindec 
inima, sărutam pământul; — dar ce amintiri, vai!
îmi amețiau creerii ? — Lasă-mi mâna . . .

Paolo. Te iubesc ... și tu, tu me ureșci!
Francisca. Eu, să te uresc ! . .
Paolo. Cum ?
Francisca. Să te uresc!
Paolo Ah' ; Ce grozav amestec de bu- 

’u.rLo și dr dnm h < -mi aceste cuvinte...
Fran Da" ce ; m dis eu?
Foto d tu ?
b" in'rebâ.
/ . U ie rna! — Ea numeureșce!..

c . Fericirea mea . . . Asta
mână . pe- ,d sAms-o?..

-Ci. î;
f ’ amru'.rislre 

Râvno, . .erge nu-ti 
Adu-ți amintj de acaa Ji. 
mea tetă, nurci i de 
frumosă. Eu pășmm p’e . 
tale rî^etâre, C cu. 'im ; 
vuetul suid al pașnnr m; 

dese ... tu te-ai opr; 

d >șci, du-te!
r imai, și voi plecă . . . 

i ed anticele tale ziduri!
sa mai dulce din vieța 

i pită te-a zărit atâta de 
arările ascunse a grădinei 

i. rocurile lui Lancelot! La 
. > tremur când me gân- 
•>Pe, — și cetirăm îm

preună, cum un cavaler, in Franța faimosă, a în
drăznit să rîdice ochii cătră o regină; cum gingașul 
amor s’a străbătut in i'nima-i — și planșetele ce-1 
costă rangul inalt al idolului seu. — Eram singuri, 
muți, și fără nici o bănuielă; me simțiam pătruns de 
o ușoră înfiorare, — privirea mea intelni ochii tei — 
muiați in lacrămi. — Tu, tu nu mai cetiai. Am in- 
ințeles tulburarea ta ; cartea scăpă din mâna ta tre- 
murătore, și — palidă, a-i reluat incetinel drumul 
castelului...

Francisca. (Aparte.) Vocea lui e o otravă.
Paolo. Acele pagini adorate, de câte ori, plân

gând, le-am sorbit eu cu privirea ! . . Uite, priveșce 
aceste cuvinte șterse prin plânsetele mele; — le ce- 
tiam împreună. (Scote din sin un pergament și ce
teșce aplecându-se pe umărul ei.) »Dă-i o sărutare 
>inaintea mea, pentru începutul unui amor ade

vărat* . . .
Francisca. (Tremurând.) Destul ! fie-ți milă, 

destul!
Paolo. Nu! Nici odată, Francisco, o femeie n’a 

putut inspiră, ca tine, intr’o inimă omenescă, mai 
atingetore respecte, unite cu atâta amor; tu-mi ești 
aerul de dimineță, lumina dilei, vieța . . .

Francisca. (Ne mai putându-se stăpâni.) Ah! 
decă altarul ar fi vedut imeneul nostru, decă prin 
jurăminte aș fi fost legată de tine, dâcă fratele meu 
ar trăi, — martur al amorurilor nostre, — decă eră 
amicul teu, Paolo. — ce dlile frumose aș fi avut ! . . 
La sfârșitul luptelor, mâna mea încetișor ar fi des
prins armura ta ; ar fi deslegat dela piciorele tale 
strelucitorii șpori, ar fi șters colbul lipit pe fruntea-ți; 
— dulcea ta voce, lunecând in sufletul meu răpit, ar 
fi fermecat viâța nostră, la umbra vergilor dum
brăvi ... Oh! cât mi-ar fi fost de dulce să ascult 
șoptele tale, — să pescuiesc amorul și speranța in 
ochii tei, — să umplu momentele tale cu o beție 
jupremă, și să trăesc mai mult prin tine, decât prin 
mine ânsumi. . . Tresar in brațele tale de fericire și 
de frică; privirile tale drăgostitore ... O Domne! 
Domne !.. (Se aruncă in genunchi, apoi se clătină 
și pică fără mișcare la piciorele lui Paolo.)

Paolo. (Ridicând-o.) 0 spune-mi . . . nici un semn 
de vieță .. . Resturnată la piciorele mele . . . (Cu 
desperare.) Delirul in care me aflam a jignit-o fără 
indoielă ... Să chem pe cineva . . . Decă Bertold . . . 
Nu îndrăznesc . . . Dar vieța ei . . . Ea more, și din 
causa mea! (Sculându-se.) Ajutor! ajutor!

Scena V.

Malatesta. valeți, pagi, femei.
Malatesta. Francisca! (Alergă la ea, și pagii ri

dică pe Francisca. — Aparte.) Ei erau singuri! . . Ru
șinea mea e vădită . . . (Tare.) Luați-o din ochii mei! 
(Aparte.) Să trădeze credința jurată!

Paolo. (Voind s’o urmeze.) Să veghez asupra ei.
Malatesta. (Strîngându-i brațul cu putere.) Nu ! 

(Cu o slăbiciune stupidă.) Ce vîrtej grețos ! Me simt 
gata âncă să blăstem cerurile ! .. (Cu ironie.) Ah nu 
șeii cât me costă, amice drăgălaș și credincios, de a 
te despărți de densa, tocmai când furia ei se stinse. 
(Apropiându-se.) Tribunalul te esileză, fiind înduioșat 
de discursul meu; Guido te-a apărat de asemenea.

Paolo. Dar ce-mi pasă de voi muri?
Malatesta. (Aparte) El! să plece de aici fără 

să-și ia pedepsa
Paolo. Adio ’
M dolina. ( Aprr ) El! să scape din mânile 

mele ! -Tare.) Amice, vino in brațele mele. (Pune 
mâna pe pumnalul seu.)

Paoh,. O cerule !



Malatesta. Nu cu pumnalul! Ca niște bravi!.. 
ji muri cu spada in mână . . •

Paolo. (Presentându-i sabia.) Fă ori ce vrei. . .
Malatesta. (Respingând-o.) Nu, ține-ți-o!
Paolo. Pentru ce ? ..
Malatesta. Mai intrebi ? ..
Paolo. Bertold, pentru ce ?
Malatesta. Pentru ca să te aperi !
Paolo. Contra cui ?
Malatesta. Contra rivalului teu!
Paoto. Cine ? vorbeșce-mi! 
Malatesta. Eu.
Paolo. Ce grozăvie!
Malatesta. (Trăgând sabia.) Trebue!
Paolo. Loveșce!
Malatesta. Vino, aperă-te!

Scena VI.

Aceiași, Dante.
Dante. Ah! tot acelaș sânge curge in vinele 

vostre!
Malatesta. II vom versâ in acâstă clipă pentru 

a potoli furia nostră.
Pante. Doi frați, inaintea lui Ddeu, să se ucidă ! 
Malatesta. Crudul, m’a tradat!
Paolo. Nu ! te inșeli! Francisca este nevinovată, 

ț-o jur! — Pedepseșce-me tnumai pe mine singur; 
eu singur sunt sperjur. — Aerul care o incungiură, 
chiar, inspiră numai virtute . ..

Malatesta. Imi laudi insușirile ei, nesocotitule !
Paolo. Chem mărturia cerului, căci ea e nevi

novată !
Malatesta. Când me dobâră, viclânul, cu cele 

mai ucifjetore lovituri, când sârbe cu atâta putere 
sângele meu cel mai dulce, el se crede âncă nevi
novat de mortea care mi-o dă! Ci redă-mi amorul 
seu, singura fericire a unei vieți, supusă de acum 
inainte numai la vecinice jeliri . . . redă-mi scum
pele ei cuvinte, așâ de dulci, acele priviri, cari, 
câte-odată, scăpând din ochii ei, me făceau să cred 
in dragostea sa! redă-mi acea amețâlă care me fă
cea să cred in farmecul ei, sufletul seu, pe care fu
gind, tu-1 tîreșci după tine, — sâu insărcinâză-te cu 
poverile ce cad asupra mea — Tu pleci, și, chiar 
din sbuciumul lipsei sale, tu tu vei mângăiâ picând: 
*Ea me iubeșce; eu gem, dar pentru ea.« — Și eu, 
până la mormânt, in fiecare (Ji simțesc un nou su
pliciu. Părăsit, urît, resturnat din puterea mea, am 
tăcut totul pentru a-i plăcâ, și totuș — mor fără a 
fi resbunat! — Nu! remâi, și tremură așteptându-ți 
mortea; lașule, suferă cu mine, căci sârta ta de as- 
tădli atârnă de sârta mea! ..

Dante. Stăpâne, stimperă grdza ce te inflăcă- 
râză! Nu-ți pune in joc sufletul teu prin o crimă hî- 
dosă ce nu te pote resbunâ! — Cunosc infiorătorele 
lupte sufletești ale lui Paolo; — el nu e criminal.

Furia ta pote să-1 esileze ; — să ne ducă un vas 
chiar in astă nopte spre Sicilia, — și voi binecu- 
vântâ furtuna ce ne va aruncă in vr’o prepastie. — 
Stăpâneșce-ți furia, inainte de a lovi, și nu respinge 
sfaturile binevoitore ale unui amic. Pe sfânta cruce 
in care credem, pe ceruri. . .

Malatesta. (Rătăcit.) Gibelinule, ce voeșci dela 
mine ?

Dante. Ce voesc ? Să scap de mârte pe un os
taș pe care îl stimez; să smulg o victimă infernului 
sugrumător; voesc ca Paolo să fie liber' .. Ascultă- 
mi durerea ! . . dâcă-l vei opri. .. nenorocire ție ! ne
norocire !

Malatesta. Me injuri âncă ? ! . . h ! cât despre- 
țuesc viâța 1 . . Dâcă vânătârea mea j fi urmată de 

un cortegiu funebru ... El a distrus pacea ce dom
nia intre noi! El! .. el! .. Mintea mea .. . Atâtea 
lovituri! atâtea sbueiumări! >Nenorocire ție!« <Jise 
el... Un pumnal me amenință ... ei târnă otravă ! ..

Dante. Ei ?
Malatesta. (Lui ânsuș.) Dante, te gonesc! — 

Paolo, acest palat e ucigător pentru ingrați. — Ei 
bine, ordinul este dat, și tu... tu nu vei mai eși 
de aici. (Ese.)

Scena VIL
Dante, Paolo.

Paolo. Dâcă va ucide-o ? .. O nu! . . voi fi 
acolo ... eu, să me tem ? ..

Dante. In pericol trebue ca să lucrezi, âr nu să 
te plângi. (Vine intendentul urmat de valeți și dă lui 
Dante bastonul seu.)

Intendentul. Plâcă.
Dante. (încet lui Paolo.) Voi reveni in astă 

nopte . . .
Paolo. (Idem.) Dar sângele teu prețios ? . .
Dante. Nu me plânge, ci sperâză! .. (Ese.) 

(Cortina.)
(Incheiarea va urmă.)

N, A. Bogdan.

Poesii poporale.
^gose-o fată de mai scrie, 
T'>sT6tă vera cose iie,1

Când eră colo tomna, 
Se rugă de maică-sa
Să-i incâpă cheița.2 
Maică-sa din grai grăie :

— Ucigă-te crucea3 drace, 
Nici cheița n’o șeii face ? 
Vedi că ești de măritat, 
Bădiț nu ț-ai căpetat.

Luați sema mei feciori, 
Cari umblați in șe^etori, 
Că este fată la noi
De-i dă tată-so doi boi,
Doi boi și vaci deli4 mânate
Și moșia jumătate.
— Boii-mi plac, moșia-mi place, 
Da cu tonta ce m’oi face ?

Mută-ți bade cărarea 
De pe la feresta mea, 
O ț-o mută o ț-o strică, 
Că nu-ți mai sânt ibonică, 
Nici pân’ acum nu ț-am fost, 
Numai te-am făcut io prost, 
Că-s nevestă cu bărbat, 
Nu mai pociu umblă prin sat 
Și-s nevestă cu cochii, 
Nu mai pociu umblă pustii.

Nevâstă ’nvelită rotă, 
Mere ’n crîșmă și se ’mbetă, 
Vine’acasă reu betigă, 
Bărbatu Ia cap o ligă, 
C’o deschicătură5 ’ntregă.

Vasiliu L, Șuciu.
* Cămeșe femeiâscă. “ J specie de cusătură. 5 Sub uci

gă-te cmcea se înțelege d xvoh ' De acelea. 3 Despicâtură, 
dărah de lemn.



Șepte dile la esposiția din Paris.
Diua IV.

Fiind duminecă, merg la biserica românescă și 
aud că in slujbă se fac rugăciuni și pentru sânetatea 
regelui Carol I și soția sa Elisabeta și pentru mitro
politul primat al României. De-ocamdată se slujeșce 
numai intr’o capelă, fosta sacristie a dominicanilor, 
dela care s’a cumpărat acestă biserică in stil gotic. 
Biserica cea mare are trebuință de mai multe repa- 
rațiuni, dar aceste nu pot altera stilul, la care țin 
francezii ca la tote zidirile vechi monumentale. Un 
grilaj dinaintea porții bisericei ar trebui să se facă 
numai decât ca să nu se potă apropia de colțuri 
(ascundeturi) bețivii nocturni, Și apoi cei vr’o 400 
de studenți români n’ar pute alcătui un chor impo- 
sant care să respundă rugăciunilor preotului pentru 
inflorirea patriei ? Dar o societate a tineretului ro
mân n’ar pute esistă in acest focular al libertății, 
când multe alte asemene societăți esistă in alte lo
curi subt impregiurări mult mai vitrege ?

Dar ca să simțim și din alta parte că e dumi
necă, să intrăm in palatul artelor frumose. Cu tote 
că afară ploie, lumea nu impregetă a furnica prin 
esposiție.

Câte idealuri vedură ochii mei aci, dela prunci 
sugători, copii mărișori și copile drăgălașe, domnișore 
ca niște ângeri, până la eroi și eroine, madone și 
matrone, omeni renumiți, și câte regiuni incântătore 
eșite din peneluri care de care mai istețe și câte bă
tălii, câte sujete de efect de ți se increțiâ pelea frun
ții său din contră ți se inseninâ ca la vederea azu
rului ceresc ! Tote aceste impresiuni a vi le descrie 
mai in detail ar fi pre obositor. Voi specifică aci 
numai câteva observări culese din secția română a 
frunaoselor arte, mai ales că aci avui de a face cu 
cunoșcințe mai vechi cu care me întâlnisem și in 
palatul noului Ateneu român din Bucureșci; dar aci 
la esposiție erâ numărul lor mai redus.

Nu șciu din ce causă n’ailai aci tablourile ad
mirabile ale pictorului Aman. Intre busturile de prin 
salonul român observai și pe al lui Davila și al drei 
Hașdeu și altul de Grigorescu. Intre tablouri erâ de 
Mirea 2 copile și 1 băet, apoi o domnișoră incântă
tore. Imposant erâ Vârful-cu-dor de Mirea insoțit de 
o schiță a legendei respective. Și Grigorescu avea 
tablouri pline de efect, de și mai mici decât ale lui 
Mirea, dar mie mi se ’mpărea că totuș cest din urmă 
a eșit cuceritor. Și unul și altul a fost decorat cu 
medalie de argint. Georgescu a câștigat cu bustijl 
unei dame române medalie de bronz. ■'

Nostimă la vedere erâ o locomotivă ficsă din 
1803, una dintre primele mașine de drum de fer din 
1825, șinele aședate pe petri, nu pe lemne ca a<Ji, și 
o mașină construită chiar de George Stephenson.

Diua V.
Bine represintată erâ și Serbia in privința pic- 

turei și Grecia relativ și mai bine Decă te uitai la 
pictura Șvediei și Norvegiei, îți 4iceai; cum e țera 
așâ sunt și productele ei, vorba lui Gothe: Grâu in 
Grâu, argințiu, efectul unei ierni mai durabile, unei 
atmosfere plină de ceță. America nebunatică are o 
pictură tot cam așâ, efectul evului de fier și al lip
sei de femei, Hollandia te mai incăkjeșce, in secțiunea 
auslro-ungară dau erăș de un monument cunoscut, 

j e Cristos inaintea lui Pilat de Munkâcsy, ce erâ odi- 
' nioră espus și in Pesta. Pe când atunci îmi impusese 
| ca ceva grandios, acum erâ să-mi scape din aten- 
i țiune in mijlocul atâtor tablouri imposante ale dife- 
i ritelor națiuni. Numai intr’un salon cu inscripția :

»pictorii germani asoeiațL erai inșelat in ori ce aș
teptări, incât mai bine erâ a nu fi represintată Ger
mania nici cum, decât prin așâ puțin și subt o firmă 
alât de mult promițetore.

Dela Italia er ești deprins a așteptă forte mult 
ca dela legănul picturei clasice, dar de astă-dată re
mân italienii neintrecuți numai in sculptură. Antonio 
Frilli din Florence a tras cele mai bune folbse din 
sculpturile sale in marmoră. Un băețel cu cartea pe 
genunche, deschisă, cetind in ea-, prețul 120 fr. erâ 
vândut de 40 ori. Un alt băețel scriind pe tăbliță ce 
o ține pe genunche, model după Conova, s’a vândut 

| de 110 ori. Mie mi-a plăcut și mai bine bustul unei 
femei tinere, intitulat: »Message d’amour.« Niște măr
gele frumâse hotăresc gâtul de candidul piept, pe 
umărul drept o pasere delicată având int’ro ghieră 

j un rol de hârtie (de sigur dela amant), ochi in ochi 
priveșce paserea sosită cu induioșata femeie. Acesta 
e peptenată cu moțul in vîrtejul capului, și in acela 
pepten. Cămeșa ușor increțită pe pept de ți se părea 
că s’ar depărtâ de corp de ar suflă un vânture!, cor
set, flori la piept, pe frunte părul increțit. Cine șcie 
nu se va intâlni mai târdiu cu ea și on. cetitore, fie 
măcar și in copie de ghips? In secția italiană am re
marcat și o sculptură in marmoră in mărime natu
rală : Christos restîngnit pe cruce.

Să dic un cuvânt și despre colecțiunea francesă. 
Un tablou grandios îmi vine aminte, er o damă ti
neră e la mijloc. Anume un loc la țeră in timp de 
iernă, nu elegant seu splendid lucrat, dar așâ de na
tural (tocmai trecuse o sanie ori căruță pe aci), incât 
îți veniă a te jucâ piiu zăpadă, de nu ți-ai fi ><■; 
temă să nu deranjezi acea damă care așteptă eu avi
ditate să-i vină vr’o ființă scumpă din desimea de 
arbori printre care fumul ce se innălțâ, arătâ că se 
află o localitate, pe când dama duiosă eiâ afară de 
acestă localitate, pe un loc ceva mai nalt subt un 
arbore secular, incărcat de zăpadă.

Din galeria de tablouri trecui in palatul comer- 
cianților francesi, și visitai minunatele gobelinuri din 
ultimii doi secoli, Nimfa și Bachus admirabil, Henric 
al IV maestos și alte decorațiuni din șalele senatului. 
Umblând prin diferitele secțiuni comerciale, admirând 
sevres-le (desemne pe porțelan) francese, florile și 
obiectele delicate, cioplite in marmură, ajunsei și in 
sala de parfum, unde la inceput me incântâ diferi
tele soiuri de parfum, dar apoi me imbetâ. Was zu 
viei, ist ungesund! Vândetorii de aci trebue să aibă 
un miros cam tîmpit, de pot sta aci dile intregi. Se 
vede că mirosul nu e așâ mare tiran ca alte sensuri, 
de orece la parfumerii nu erâ așâ mare imbultjâlă 
ca in șalele ce satisfăceau sensul vederii, audului și 
mai cu semă al gustului.

Dr. G. Crăinicean.

B o n b 6 n e.
Un elev se presintă la esamen:
Profesorul. — Decă tatăl dtale ar împrumută 

1000 de lei, având a plăti in rate de 250 de lei pe 
an, cât ar mai fi dator, după trei ani.

— O mie de lei?
— Dar bine, tinere, nu cunoșci de loc arit

metica.
— Se pote , . . dar cunosc pe tata!

*



— Spune-mi mamă, ce este un ânger ?
— Un ânger este o mică ființă care are aripi 

și care sboră.
— Ah ! Ei bine, eri am aucjit pe tata spunând 

guvernantei că este un ânger. Va sburâ așâ dar gu
vernanta?

— Da copilul meu, chiar mâne de dimineță.
*

Un profesor intrebă pe o fetiță:
— Poți să-mi spui un mamifer care n’are dinți?
— Da, domnule profesor.
— Dă-mi atunci un esemplu.
— Bunica mea!

*
La un bal.
Un cavaler se adresă unei actrițe:
— Sunteți angajată, dră ?
— Nu dle, dar pentru stagiunea viitore de 

sigur.

înaintea oglindii.
— Ve(li ilustrațiunea din nr. acesta. —

0 copie de pe tabloul artistului italian G. In- 
duno. Originalul se află in museul din Milan.

Juna femeie, frumosă și cochetă, vre să plece 
undeva; dar inainte d’a porni, se mai rentorce la 
oglindă, aruncă ’n ea o privire esaminătore, să se 
convingă, dâcă mai este ceva de dres in toaleta sa? 
Nu esta; dar ea totuș găseșce.

Cum nu ? Ori cu câtă luare aminte își arangeză 
o femeie todeta, in urmă totuș i mai remâne ceva 
de îndreptat.

Un indiscret tocmai atuncia soseșce ’n pragul 
ușci mtrcdn^ch'^e. El o zăreșce, vede cum densa vo- 
eșce să iie cât mai frumosă. Ore pentru cine atâta 
încordare ? El suride. Se crede fericitul. ..

G. M.

Literatură și arte,
Șclri literare Și artistice. Regina României a 

întrunit filele trecute la palat la o serată literară 
mai multe persone din societatea innaltă bucureș- 
cenă. — Dustul artistului M. Millo făcut de dl Su- 
her, e gata și e forte reușit; in curend va fi espus 
la Bucureșci. — Dl Mureșan, pictor, este numit pro
fesor de estetică și de istoria artelor la școla de 
bele-arte din Iași.

Culegere de poesii poporale iu Maramureș. 
Am publicat și noi, că Reuniunea invețătorilor ro
mâni din Marămureș, in adunarea sa generală din 
comuna Strimtura, la propunerea adm. vicarial Tit 
Bud, a făcut un apel cătră toți invețătorii ro
mâni din părțile acelea: să adune tot felul de pro
ducte ale poesiei poporale, in versuri seu in prosă, 
și să le presinteze propunătorului. Acuma părintele 
administrator vicarial invită pe toți invețătorii din 
acea reuniune, ca cel mult până la sfârșitul lui de
cembre să-i trimită ceea ce au adunat. Culegerea 
apoi se va da sub tipar. Aceea de signr va ave in
naltă valore literară ; inse numai atuncia, decă nu 
se va schimbă nimic, ci se va publică intocmai pre
cum s’a cules din gura poporului.

Durerea. Acesta e titlul unui frumos volum apă
rut de curend la Bucureșci, de dl D. C. Teleor. Au
torul, pe care și cetitorii noștri îl cunosc bine, a re
produs in cartea acesta lucrările sale beletristice in 
prosă, cărora le-a dat numele coletiv de «novele», 

cu tâte că cele mai multe nu sunt novele, ci schițe 
cari zugrăvesc câte un moment psychologic. Inse ori 
ce nume le-a dat, publicul le va ceti cu plăcere, 
căci sunt scrise cu vervă și cu mult spirit de obser
vațiune.

Despre friguri, studiu medical, scris in graiul 
poporal, de dl doctor Negrescu din Drăgășani, a apă
rut la Bucureșci. Studiul a fost estras din diarul 
«Românul.» A se adresă la autor in Drăgășani.

Broșură politică- A apărut la Bucureșci: »Ro
mânia, Rusia și intreita alianță» de dl Sava Șoi- 
mescu, senator. Prețul unui esemplar 2 lei.

piar nou. Cumpena este titlul unui nou diar 
politic, instructiv și educație, care a inceput să iesă 
odată pe septemână la Bucureșci. Ifiarul e redactat 
de institutorul P. Artenescu.

Teatru și musică.
Șoiri teatrale și musioale. Dl Gr. Cantacuzino, 

după cum ne spune „Fântâna Blândusiei" (format 
mic) va dimisionâ dela direcțiunea Teatrului Naț’onal 
din Bucureșci. — La Odesa, dna Wolmuth a citit in 
salonele Teatrului mai multe producțiuni literare 
scrise de Carmen Sylva. Un public imens asista la 
acestă serată literară.

Premiul Teatrului Național. Direcțiunea Tea
trului Național din Bucureșci, dorind să inavuțescă 
repertoriul acelui teatru cu lucrări origina'e, care să 
aibă in acelaș timp și o adevărată valore literară, a 
publicat la 27 iunie un premiu de 1200 lei pentiu 
cea mai bună lucrare dramatică, cu subiectul scos 
din legende1^ nostre naționale. Până la terminul fiesat, 
1 novembre st. v., au intrat 8 piese, pe care comi
tetul le-a esaminat in septemânile din urmă. Despre 
resultatul esaminării n’avem âncă nici o informa- 
țiune oficială, căci direcțiunea n’a publicat nici un 
raport. Dintre diarele ce' primim din Bucureșci, »Ro
mânul» ne spune că «de și printre lucrările presin- 
tate sunt unele care au o valore literară, totuș 
nici una nu intruneșce condițiunile cerute, spre a fi 
premiată.» «Fântâna Blandusiei» (format mare) pu
blică titlul celor opt piese intrate la concurs. Etă-le: 
«Miron Flăcăul» comedie poporală in 4 acte, «Molda» 
tragedie in versuri in 5 acte, «Emil și Teona« seu 
«Timpul iobăgiei» tragedie in 4 acte, «Mihnea și 
Baba« legendă dramatică in 5 acte, «Pentru tron« 
dramă in versuri in 5 acte, «Un amor fatal» seu 
«Fiica Carpaților» dramă in 5 acte, «Jbina Frumuse- 
țelor» seu «Tândală Fet-Frumos» feerie in 5 acte, 
«Drumul Greșit» tragedie istorică in versuri in 5 acte. 
Direcțiunea — scrie «Fântâna Blând.« — a constatat, 
că intre cele opt opere depuse, s’au găsit trei care 
s’ar putâ represintă, după ce ar fi corectate de autori. 
Aceste trei piese sunt: Mihnea și Baba, DinaFrumu- 
sețelor și mai- ales * Drumul Greșiti, al cărei defect 
principal e că nu e o piesă istorică cum cerea con
cursul Dar in ceea ce priveșce darea premiului, juriul 
a fost nevoit să nu acorde acesta distincțiune nici 
uneia d’n lucrările înfățișate, de oră ce nici una nu 
pote fi jucată .ară prefaceri și îndreptări.»

Teatrul Național din Bucureșci. Dumineca tre
cută s’a jucat inteia-oră: «Marion de Lorme«, dramă 
in 5 acte de Victor Hugo, tradusă in versuri de dl 
Dem. St. Rașian. Primul rol a fost ținut de dna Aris- 
tița Romanescu, celelalte de dnii Gr. Manolescu, C. 
Notara, C. Costescu, I. Petrescu, V. Hasnaș și alții. 
D1 Gion scrie in «Românul», că trebuința unui autor 
dramatic se simte forte; lipsa de asemenea fel de 
scriitori e cumplită.» Până seva pute realisâ dorința 
asta, direcțiunea vexând succesul ce piesa «Nunta 



dela Văleni* l’a avut la Miinchen și la Viena, va 
intră in pertractări cu autorul, pentru a i se da drep
tul să o traducă in româneșce și să o joce.

Serată literară in oiuș. Tinerimea română, 
universitară din Cluș a ținut sâmbătă in 7 1. c. sera 
a doua serată literată in localitatea Casinei române 
cu programul următor: 1. » Frantz Schubert* schiță 
din istoria musicei de dl X. Y. 2. «Rusandra* poe- 
sie de Bolintinean, declamată de dl V. Berariu sil- 
vanist. 3. »Ceremonii funebrale la Romani* diserta
țiune de dl T. Stoicanescu stud. iur. 4. «Sărmană 
frundă* cântată de dl F. Muntean stud. med. 5. 
«Asemănare intre om și animale cu privire la calită
țile lor spirituale,* după Darwin de dl M. Pop stud. 
med.

Societatea Andrei Șagnna din seminariul An- 
dreian in Sibiiu a ținut mercuri la 29 novembre (11 
decembre) ședință publică, in memoria marelui archi- 
păstor Andrei, cu următorea programă: 1. »Despăr
țirea vânătorilor*, cor de F. Mendelssohn-Bartholdy. 
2. «Cuvânt ocasional*, rostit de Elie Cristea, cleric 
curs. III. 3. «Epigonii*, poesie de M. Eminescu, decla
mată de Corneliu Perșinariu, cleric curs. II. 4. «Cru
ciata*, cântec pentru o voce de bas, cu acompani- 
are de piano de E. Schubert. 5. «Influința creștinis
mului asupra vieței familiare in primii trei secoli*, 
disertațiune de I. B. Boiu, cleric curs. III. 6. «Le
genda Ciocârliei*, poesie de V. Alecsandri, declamată 
de Teodor Adam, cleric curs III. 7. «Cucuie cu penă 
sură*, cântec poporal, intocmit pentru o voce de 
tenor și cor de G. Dima.

Teatrul Dania din Bucureșci. Pe când Teatrul 
Național din Bucureșci cultiveză mai cu semă litera
tura dramatică străină, represintând tot traduceri și 
localisări, in teatrul Dacia de acolo se jocă mai cu 
semă piese originale. Astfel de curend s’a dat «Curca
nii*, dramă națională in 3 acte și un prolog de dl 
Gr. Ventura. Er pe duminecă s’a anunțat: „Jianul 
căpitanul de haiduci*, dramă originală cu cântece in 
4 acte și 8 tablouri, in beneficiul dlui M. nm,.

Corul plugarilor din Șomouta-maro, țat 
de curend la stăruința protopopului At. C <oț, s’a 
constituit de curend, sub presidiul dlui advocat lo
sif Pop astfel: president adv. Nicolae Nir an, vice- 
pres. adv. Vas. Dragoș, secretar tineri! pic t S. 
Meciu, cassar Ales. Butean, controlor 1. Micu con
ducător al corului învățătorul Elia Pop, biblic>ecar 
inv. Teodor Blaga ; membri de incredere: V. Butean, 
I. Micu și T. Butean. Noul cor a și inceput a stu
dia.

Dna Esipoff, cea mai renumită pianistă a epo- 
cei presente. in o călătorie artistică întreprinsă de 
curend, a concertat in capitala Ungariei cu -•bieinui- 
tii-i succes. Acum, ca totd’auna, eminenta rtistă a 
probat până la ce necriijibilă maestrie pote ajunge 
technica pianistului. Arta dnei Esipoff își are carac
terul propriu prin sonul seu de o dulceță nespusă. 
Piano și pianissimele sale sunt neimicabile, eră forța 
îi este prodigiosă pentru o damă. Poetice, pline de’o 
poesiă adevărat femeiescă, au fost composițiunile sale 
ce au entusiasmat sala cea plină de notabilitățile 
musicale ale țărei. Serata din 6 a curentei va ro
mâne una din cele mai neșterse amintiri artistice 
din sala redutei. Brilantă egalmente a fost serata de 
luni, a treia cvartet Hubay-Popper ..'de, in un ouintet 
de Schumann, a dat și dna Esip>II contingent il seu 
marilor noștri artiști. A audi împreună pe Hubay, 
Popper și Esipoff, este o plăcere ai n ică din cele 
mai inalte. Se înțelege că succesul a fost immens și 
adevărații artiști și amatori de musică de cari erâ 
sala indesuită, au fost transportați la culmea entu- 
siasmului. Neplăcut au impressionat pe ici pe colo
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violina a doua prin eccesul de zel ce a arătat voind 
a-și da un rol mai important de cum i se cuvine și 
ardicându-și vocea mai mult de cum erâ necesar. 
Hubay și Popper au fost — ceea ce numai Hubay și 
Popper pot fi — deseverșiți. Ai audi interpretând pe 
Boethoven și Volkman, este a înțelege in tătă mări
mea lor pe nemuritorii poeți musicali.

Serată literară musicală ’n Orăștie. Corpul 
invățătoresc dela școla capitală gr. or. română din 
Orăștie va arangiâ acolo la 3/15 decembre o serată 
literară-musicală cu acăsta programă: 1. «Cânt de 
primăveră* de F. Bartholdi Mendelssohn, esecutat de 
corul micst sub dirigiarea invățătorului loan Branga. 
2. «Starea bisericei gr. or. din Ardeal inainte de ve
nirea mitropolitului Andrei baron de Șaguna și influ- 
ința binefăcătore a acestuia pe tote terenele vieții 
nostre* disertațiune de directorul șcâlei George Jon- 
drea. 3. «Visul meu*, romanță de G. S. cântată solo 
de învățătorul Const. Baicu și acompaniat cu viora 
de I. Branga. 4. «Satira III.* de M Eminescu, decla
mată de G. N. R. 5. «Musicanții de Praga*, compo- 
siție de Th. Krause, cvartet esecutat de C. Baicu, P. 
P. Barițiu, G Jondrea și T. Raneș. 6. «Stosachi*, 
cântecel comic predat de G. Jondrea. 7. «Acorduri 
amorose*, de K. Friihling, esecutat de corul micst. 
8. «Pe pămentul Turcului*, poesie de George Coșbuc, 
declamată de învățătorul Const. Baicu. 9. «Trecui 
valea* de lacob Mureșan, esecutată de corul micst. 
Serata se va da in folosul elevilor săraci.

Cantata dlui Olanescu (Asoanio), pe care o 
reproducem in nr. nostru de astăzi a fost cântată 
sâmbătă la 25 novembre (7 decembre), de opera ita
liană din Bucureșci, in limba română, cu musica 
compusă de dl Francesco Spetrino. Toți artiștii au 
purtat costum național și au fost forte aplaudați.

Doue piese musicale româneșci se află publi
cate in numărul cel mai nou al’ diarului francez 
«Ilustration.* Una e „Sărutarea" (Le baiser,) poesie 
de Șerbănescu, musica de Cavadia, și alta «Tu dur- 
miai* (Tu dormais,) poesie de Stoenescu, musica de 
Jean Villacros. Poesiile sunt traduse in franțozeșce 
de August Clavel.

Biserică și șcălă.
Sfințire de biserică ’n Vad. Din comuna Vad 

in Biharia primim șcirea imbucurătâre, că biserica 
românâscă gr. c. de acolo, care ’n timpul din urmă 
a ajuns in o stare deplorabilă, s’a renovat și ’n luna 
trecută s’a sfințit. Meritul renovării este al actualului 
paroc, dl Ștefan Șipoș, carele de trei ani, de când 
a fost numit paroc in Vad, afară de renovarea bi
sericei, a clădit școla și a ridicat din ruină casa pa- 
rochială, avend un demn ajutor in notarul loan 
Glițe, care își implineșce misiunea de notar cu rară 
stăruință. La sfințire, in lipsa protopopului impedecat 
prin o tristă causă familiară, a celebrat paroc’l Petru 
Feier din Aușeu, cuvântarea oeasională fu rostită de 
parocul din partea locului, er cântări’e rituale s’au 
cântat de chorul elevilor din școla elementară de 
stat, sub conducerea invățătorului Grigorie Torsan.

Sinod protopopeso Protopiatul gr. c. de Mureș- 
Ludoș a ținut âncă in luna lui novembre sinodul seu, 
sub presidiul protopopului Nicolae Solomon, in Mu- 
reș-Ludoș. Scopul acestui sinod a fost classificarea 
parochiilor, ceea co s’a ș* făcut. Apoi notar al dis
trictului s’a ales preotul Gomșe 1-îorian.

Universitatea din Biiocreșoi. Consiliul profesoral 
al facuftăței de litere și filoso’îe a admis cererea dlor 
Bonifaciu Florescu, H Speranță -și Giorgian, de a 
face cursuri gratuite la acea facultate. Dl Florescu va 



incepe un curs de «Istoria literaturei franceze», dl 
Giorgian de «Sanscrită», er dl Speranță de «Istoria 
literaturei române.»

Adunare invețătorescă. Invețătorii români gr. 
c. din protopopiatul Căscăului au ținut conferința lor 
de tomnă in comuna Unișor, la 20 novembre și sub 
conducerea protopopului Ion Velle. Invețătorii Aug. 
Pop și.Petru Mureșan cetiră câte o disertațiune. VJ- 
torea adunare se va țină la Ocna Deșului, cu care 
ocasiune invețătorul Aug. Pop va voroi despre „In
dustria de casă la poporul român.» Protopopul Ion 
Velle a oferit un premiu de 20 fl. pentru un 
invețător, care până la anul viitor va ave 50 — 
60 școlari, din cari cel puțin jumetate va face 
progres.

Reuniunea invețătorilor români gr. or. din dis
trictul Cluș-Turda va’ țină adunarea sa generală la 
6/18 decembre in Agârbieiu, sub presidiul părintelui 
administrator protopopesc Tullie Roșescu, secretar G. 
Prigona. Afară de celelalte agende, invețătorii G. Pri- 
gona, F. Ignat, V. Teotelecan vor ține prelegeri teo
retice și practice.

Ce e nou?
Bustul lui Eminescu Ia Botoșani- Associațîunea 

studenților universitari din capitala României va da 
la 5 decembre viitor in orașul Ploeșci un concert in 
scopul de a mări fondul pentru ridicarea bus
tului lui Eminescu in Botoșani. Astfel de concerte 
sunt hotărîți studenții a da in mai multe orașe ale 
țerii.

Prelegeri publice in Arad. Associațiunea națio
nală din Arad pentru cultura și literatura poporului 
român, arangicză un ciclu de prelegeri publice in 
sala seminariului diecesan. Precum află «Biserica și 
școla», aceste prelegeri vor fi de un deosebit interes. 
In numărul procsim va publică intregă programă. 
Aceste prelegeri publice se vor incepe sâmbătă in 
9/21 decembre a. c.

întrunire agricolă. Comitetul central al Reu
niunii române de agricultură din comitatul Sibiiu va 
țină duminecă la 10/22 decembre o intrunire agri
colă in comuna Reșinari, la care se va discută des
pre ingrigirea vitelor și despre grădinile de pomi, 
întrunirea se va deschide la 12 ore din di și se va 
ține in sala otelului, eventual in biserica cea 
mare.

Noi cetățeni români. Corpurile legiuitore ale 
României au votat recunoșcerea de cetățeni români 
a următorilor ardeleni: Nestor Măcelar, Eremia Popa, 
N. Stinghe, Teodor Suciu, Ion Z. Mavrodin, Sandu 
Solomon, Nicoiae Enescu.

Necroldge. Alesandru Capra de Jupa a incetat 
din vieță la 8 1. c. in etate de 69 ani. 11 gelesc: 
Sofia George loannovics născ. Manno, Irma Nicoiae 
Rumba născ Manno, Pelagia Manno, nepote; George 
loannovics, Nicoiae Dumba, nepoți; 'ved. Isabela Con
stantin Manno născ. Ragâlyi, nepotă; Irina Dumba, 
Ecatarina Manno, Maria Luisa Manno, strănepote; 
Ștefan Manno, Alesandru Mano, strănepoți. — George 
Ssekely, paroc și protopop gr. c. in Ardusat, Sătmar, 
a murit in etate de 74 ani.

Oglinda lumei.
Influenza. Așa se numeșce o bolă nouă, care 

s’a ivit la Petersburg, unde vr’o 350,000 sufer de ea. 
De acolo s’a respândit in Polonia; de aici a trecut 

in Viena, de unde se speră că va vini și pe la noi. 
Acesta bolă nouă vine cu friguri și ferbințeli mari ; 
este un fel de catar. Din Paris se scrie, că și acolo 
s’a ivit o bolă ciudată; medicii inse susțin, că aceea 
nu-i «influenza» rusescă.

Un desen transmis prin telegraf Dl Gînochîo 
din Nev-York a inventat un nou telegraf care trans
mite desenuri. Acest telegraf consistă intr’un meca
nism pus in mișcare printr’o baterie electrică. Trans
miterea prin telegraf a unei iscălituri seu a unei scri
sori, cu caracterele ei este lucru cave s’a descoperit 
de 10 ani. Dar ceea ce distinge pe acest nou telegraf, 
e că transmite cuvintele, mii decă voeșci, in timpul 
când Ie scrii. Pentru acesta scrii pe un țib’ndru de 
hârtie care se desfășură, și când ai scris câteva rân
duri, pui o margine a țilindrului in mașină, care 
transmite indată ceea ce scrii pe hârtie. Maș;na pote 
să funcționeze or cât de iute. Desenurile și i'ustra- 
țiunile pentru diare se transmit in acelaș mod. Se 
spelă hârtia destinată desenul ri cu o soluțiune de 
calcium care o face conducetore. Desenul trebue fă
cut cu condeiul de cernelă și se transmite cu înles
nire cu Iote liniile și umbrele in modul cel mai esact. 
întrebuințarea acestei urașineva fi de un mare folos 
pentru diare, pentru că prin acest mijloc, vor pute 
să publice desemnele faptelor petrecute chiar in acea 
<ji. Șcirile destinate presei vor fi transm;se fără in- 
târdiere și in timp de furtună, când telegraful ordi
nar nu pote funcționa, acea mașină nu este între
ruptă.

Fecîdra de Orleans Cunoscutul autor și istoric 
francez Lesigne a scos acum de curend o carte in 
care caută a dovedi, că intregă istorie cu lona d’Arc 
nu este decât o legendă. Titlul cărții este: Sfârșitul 
unei legende. Autorul dice că feciâra dela Orleans 
câtuș de puțin n’a jucat acel rol care i se atribue 
că l’a avut cu ocasia resbelului intre francezi și en
glezi. Ea nu a fost decât o fată isterică, pe care re
gele și omenii sei au folosit-o pentru a fanatisă prin 
ea poporul de jos, și pentru a o pune in fruntea unor 
cete neregulate cari se aruncau asupra englezilor, 
deci nu i se pote da tocmai titlul de mântuitore a 
Franciei. El arată că lona d’Arc nu numai că n’a 
fost mântuitore a Franciei, dar basat pe documente 
din care estrage părți, arată că nici chiar orașul Or
leans nu cu ajutorul ei a scăpat de englezi, căci ce
tățenii acestui oraș goniseră de sub ziduri pe englezi 
âncă inainte d’a se fi pomenit de numele lonei. Au
torul in cartea sa aduce estracte dintr’o mulțime de 
acte și manuscrise necunoscute âncă până acum. , E 
mai mult ca sigur, că lucrarea de față va produce 
mare resunet și discuțiă in Francia, ai cărei locui
tori au un adevărat cult cătră lona.

Cartea lui Stanley. Din Londra se telegrafeză. 
că Stanley și-a vândut dreptul de editare a cărții 
sale in care trateză despre espedițiadin Africa. Drep
tul de editare l’a cumpărat casa Sampson Low, pen
tru suma de 40,000 funți sterlingi, ceea ce face mai 
mult decât un milion de lei. Nu-i vorbă, onorarul e 
mare, dar când gândeșci că de- câte ori și-a espus 
el vieța și prin câte greutăți a trecut, pentru a pute 
scrie memoriile, apoi deu nu 1® mai miri decă e plă
tit așâ de bine.

Milan in Paris. Ex-regele Serbiei s’a reîntors 
in dilele trecute in Paris și a descălecat in Avenue 
d’Antin. Milan a cercetat pe ministrul de esterne 
Spuller și a declarat, că se va lăsă cu desevârșire 
de politică și că de aci inainte nu se va mai ocupă 
nici de afacerile interne ale Serbiei, nici de cele es
terne. Milan i-a mai împărtășit ministrului, că are de 
gând să cerceteze mai des ședințele camerei depu- 
taților.



Poșta redacțiunei.

Șepreuș. Ceea ce ne-ați trimis, a 
eșit de mult. Se vede, că p’acolo nu 
cetiți foia nostră.

Jidovin. A sosit. Pe anul curent 
mai aveți să trimiteți 4 fl. 20 cr.

Maidan. De va fl cu putință, âncă 
’n anul acesta. Fabula nu ni se pare 
poporală, de aceea nu ne vine s’o pub
licăm.

Boldur. Găsl-vei dta pe acolo și 
alta poveste, mai frumosă; dar s’o 
descrii intocmai curn o spune poves
titorul.

Beinș. Tratatul higienic va eși âncă 
’n anul acesta. ’

Dnei A. B. Totul va atârnă dela 
spriginirea publicului in anul viitor.

Viena. Se ’nțelege.

Apropiându se sfârșitul 
anului, rugăm pe abonații noștri 
să-și innoescă de timpuriu abo
namentele ; er restanțierii bine- 
voescă a-și refui datoria, căci 
in cașul contrar le vom sista es- 
pedarea.

Se pote deslegâ după promenada calului.
Terminul de deslegare e 25 decembre. Ga tot

deuna și de astă-dată se va sorti o carte intre des- 
legători.

Deslegarea ghiciturei din nr. 28:
Fiecare femeie a vendut la inceput câte 7 mere 

cu 1 cr. și pe urmă un mer cu câte 3 cr. și așâ 
fiecare a căpetat câte 10 cr.

Deslegare bună primirăm dela domnele și dom- 
nișorele; Roșa Beleș, Elena Olariu, Eufrosina Po- 
pescu, Elena Sânțion, Agapia Crișan, Zoe Dimbu, 
Minodora Micșunescj, losefina Popescu, Ana Moldo
van, Aurelia Pop, Elena Ardelean, Eufrosina Mun
tean, Lucia lonescu, Amalia Lugoșan, Maria Lun- 
can, Eleonora Valean și dela dl Aurel Const. 
Domșa.

Premiul fu dobândit de dșora Elena Olariu in 
St. Nicolau-mare.

Călindarul septemânei.
Piua sept.| Călindarul vechiu j| Călind, nou Sorele
Dum. 27,după Rusalii Ev. 14 dela Lu cac l«,gl. 2, a inv. 5.||res. ap.
Duminecă 31 Prof Sofronie 15|Valeri 7 43 4 8Luni 4| Mart. Barbara 16 Adelheida
Marți 5 Cuv. Sava 17 Lazar 7 45 4 9
Mercuri 61 f St, l’ar. Nicolae 18'Achile 7 45 4 9Joi 7 Par. Ambuosie IlOiAbraham 7 46 4 9Vineri fi! Cuv. Patapie 20'Amon 747 4 10Sâmbătă, 9 j Zemisl. St. Anei 21|Ap. Tonra 7 47l410

Picături de Maria-Zell pentru stomac,
forte folositore in tâte balele de stomac.

Vindecă : lipsa de apetit, slăbiciunea stomacu
lui, respirațiunea mirositore, paliditatea, rîgăe- 
lile, colica, catarul de stomac, acrela ’n gât, 
gălbinarea, greța, versarea, durerile de cap 
(decă provin din stomac,) sgârciurile de sto
mac, incuetura, ingreunarea stomacului, hemo- 
roidele etc. Prețul unei sticle, cu Marca de in- 
vențiune, instrucțiune pentru Întrebuințare 40 
cr.; duplă 70 cr. Espedițiunea centrală prin 
farmacistul Cari Brady, in Kremsier (JMoravia.) 

Avertisment! Veritabilele picături de
Schntzmarke. Maria-Zell pentru stomac se falsifică și se imi- 

teză mult, Seninul rentabilității este, că fiecare sticluță trebue 
să lie Împachetată in hârtie roșie, provedută cu marca de sus 
și să aibă regalele de întrebuințare, mai observându-se, că este 
tipărită in imprimeria lui H. Gusek in Kremsier.

Hapuri purgative de Maria-Zell. 
Aceste hapuri (pilule) care de mulți ani se ’ntrebuințeză cucei 
mai bun succes contra lipsei de scaun și la incueri’, se falsi
fică mult. Cumperătorul să fie atent la marca de mai sus, cum 
și la subscrierea farmacistului C, Brady, Kremsier Prețul unei 
cutii 20 cr., fi cutii 1 fl. Decă banii se trimit inainte, se espe- 
deză franco: 1 sul cu 6 cutii 1 fl 20 cr., 2 suluri 2 11. 20 cr.

Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur
gative de Maria-Zell nu sunt niște lecuri secrete. Descrierea 
se află in regulele de Întrebuințare care se alătură la fiecare 
sticlă și cutie.

Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur
gative de Maria-Zell se află de vendare.- in Oradea-mare la 
farmaciștii: E. Ember, Lud. Molnăr, George Nyiry, Carol Bleyer, 
Ales. Heringii și la misericordiani; in Beretyo- Ujfalu la farm. 
Geza Tamăsy, in Kis-Marja la farm, Fr. Gallasy ; in Komădi la 
farm. G, Scholtz; in Salonta la farm. L. Kovăcs și Fr. Po- 
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